
ENTREE : Sur les chemins du monde

Sur les chemins du monde / Le Seigneur a semé le bon grain, 
Et dans le cœur des hommes / Il viendra récolter sa moisson. 
 
1/ Ne ferme pas l´oreille, ne ferme pas ton cœur, 
Écoute le Seigneur : ton blé mûrira. 
 
2/ Arrache les épines, arrache les buissons, 
Écoute le Seigneur : ton blé mûrira. 
 
3/ Méprise ta richesse, méprise ton argent, 

Écoute le Seigneur : ton blé mûrira. 
 
4/ Résiste à la tempête, résiste à tous les vents, 
Écoute le Seigneur : ton blé mûrira. 
 
5/Réveille ton courage, laboure bien ton champ, 
Écoute le Seigneur : ton blé mûrira.

 KYRIE : Messe de Saint Boniface 

Kyrie eleison, Kyrie eleison, Kyrie eleison, 
Christe eleison, Christe eleison, Christe eleison, 
Kyrie eleison, Kyrie eleison, Kyrie eleison 

 GLORIA : Messe de la Réconciliation 

Gloire à Dieu, au plus haut des cieux, et paix sur la terre aux hommes qu'il aime. 
Gloire à Dieu au plus haut des cieux, gloire à Dieu, gloire à Dieu. 
 
1/ Nous te louons, nous te bénissons, nous 
t'adorons, 
Nous te glorifions, nous te rendons grâce, pour ton 
immense gloire, 
Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu le Père tout-
puissant. 
 
2/ Seigneur, Fils unique, Jésus Christ, 
Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, le Fils du Père, 
Toi qui enlèves le péché du monde, prends pitié de 
nous, 

3/ Toi qui enlèves le péché du monde, reçois notre 
prière, 
Toi qui es assis à la droite du Père, prends pitié de 
nous. 
 
4/ Car toi seul es saint, 
Toi seul es Seigneur, 
Toi seul es le Très-Haut;: Jésus Christ, avec le 
Saint-Esprit 
Dans la gloire de Dieu le Père. Amen. 

PSAUME : Refrain: Tu visites la terre et tu l’abreuves, Seigneur, tu bénis les semailles. Psaume 64 (65)

1/ Tu visites la terre et tu l’abreuves, 
tu la combles de richesses ; 
les ruisseaux de Dieu regorgent d’eau : 
tu prépares les moissons. R 
 
2/ Ainsi, tu prépares la terre, 
tu arroses les sillons ; 
tu aplanis le sol, tu le détrempes sous les pluies, 
tu bénis les semailles. R 

3/ Tu couronnes une année de bienfaits ; 
sur ton passage, ruisselle l’abondance. 
Au désert, les pâturages ruissellent, 
les collines débordent d’allégresse. R 
 
4/ Les herbages se parent de troupeaux 
et les plaines se couvrent de blé. 
Tout exulte et chante ! R 
 

ACCLAMATION : Alléluia, Alléluia, Alléluia, Alléluia, Alléluia, Alléluia, Alléluia, Alléluia, 

PU: Avec Marie ta mère , nous te supplions  

PREPARATION DES DONS : Papa nou ka ofè 

1/ Nou ka ofè pen épi diven 
Ki ka fè nou sonjé 
Mannyè ou bay la vi’w 
An lanmityé pou nou 
Nou ka ofè’y papa 
Epi lanmen nou, sèvèl nou ek 
tchè nou 
Nou ka ofè’y épi lanmityé 

Epi tout’ la vi nou 
 
Papa nou ka ofè jôdi-à 
Tout’ sa nou fè, tout’ sa nou 
ni* 
Papa nou ka ofè jôdi-à 
Tout’ sa nou yé ; 
 

2/Papa nou ka mandé-w 
Pou aksepté kado-a 
Nou chak ké ofè jôdi 
An mannyè noupé 
Pwan tout’ gaité nou 
Tout’ lapenn nou 
Ek tout’ lavi nou*béni nou épi 
kado pen ek diven 
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. SANTUS : Bondyé’ ou Sen, Bondyé ou fô 

Bondyé’ ou Sen, Bondyé’ ou fô, Bondyé’w Sen, Bondyé’w twa faw Sen !  
Bondyé’ ou Sen, Bondyé’ ou fô, Bondyé’ ou Sen, Ozana nou chanté !  
1 – La tè ek syèl ni tout lan-mou’w ! Ozana nou tout ka chanté !  
2 – Ou voyé Jézi pou so-vé nou ! Ozana nou tout ka chanté ! 

ANAMNESE    
Jézi ou mô pou nou, Jézi ou résisité, ba nou la foss, pou nou sa espéré’w !

AGNEAU DE DIEU : Lannyo a Bondyé 

Lannyo a Bondyé, Ki ka libéré-nou anba péché-la, 
Gadé penn é mizè an-nou. 
1. O, Lannyo a Bondyé, Ou vini sové-nou, E nou ka espéré. 
2. O, Lannyo a Bondyé, Mò sakrifyé ban nou, Ou ka pòté lavi. 
3. O, Lannyo a Bondyé, Ou vin pou sanblé-nou, Ou ka mété lapé. 
Lannyo a Bondyé, Ki ka libéré-nou anba péché-la, 
Mété lapé an tchè an-nou. 

. COMMUNION : Kô é san Jézi

Kô é san’w, Kô é san’w,  
Kô é san’w pou nou sé la vi, Kô é san’w pou nou pé lévé  
Kô é san’w pou nou pé manjé, Kô é san’w pou nou sé la vi  
  
1. Si nous pa ka manjé’w, nous pé ké ni la vi en nou         Pass Jézi sé la vi (bis) R  
2. Si grenn’lan pa simen, ayen pé ké rivé lévé                   Sel salu sé Jézi (bis) R  
3. Lè zot tout’ ka sanblé, fô zot rifè’y pou sonjé mwen       Mwen qui la pou’w manjé (bis) R  
4. Pou nou viv en Jézi, nou ké chwazi an sel lespri           Sé lespri a Jézi (bis) R  
5. Ou ki ba nou la vi’w pou nou tout’ pé résisité                 Fôs bondyé sé la vi (bis) R  
6. Si jôdi nous vini, sé kô Jézi nous lé fômé Kô                 Jézi sé Légliz (bis) R
 

ACTION DE GRACE :  Je veux n’être qu’à Toi

1/ Reçois de moi le parfum qui 
t’est dû, la beauté de ton Nom 
en mon âme éperdue. 
Je veux n’être qu’à toi. Jésus, je 
t’aime. 
Reçois du peu que je trouve à 
donner tout l’amour que mes 
yeux n’ont pas su te montrer. 
Je veux n’être qu’à toi. Jésus, je 
t’aime. 

 
Rien n’est plus beau que ton 
Nom. 
Rien n’est plus Saint que le 
Sang du pardon. 
Je veux n’être qu’à toi, Jésus 
mon Roi. 
 
 

2/ Je ne veux rien que vouloir te 
louer, adorer ton saint Nom et 
ta fidélité. 
Je veux n’être qu’à toi. Jésus, je 
t’aime. 
Je veux porter et laver à ta croix 
les pensées de mon cœur dans 
le cœur de tes voies. 
Je veux n’être qu’à toi. Jésus, je 
t’aime. 

 

ENVOI : Que vive mon âme à te louer

Que vive mon âme à te louer 
Tu as posé une lampe, une lumière sur ma route, 

Ta parole, Seigneur, ta parole, Seigneur. 
1/ Heureux ceux qui marchent dans tes voies, 
Seigneur ! 
De tout mon cœur, je veux garder ta parole, 
Ne me délaisse pas, Dieu de ma joie. 
 
2/ Heureux ceux qui veulent faire ta volonté ! 
Je cours sans peur sur la voie de tes préceptes 
Et mes lèvres publient ta vérité. 

 
3/ Heureux ceux qui suivent tes commandements ! 
Oui plus que l'or, que l'or fin j'aime ta loi, 
Plus douce que le miel est ta promesse. 
 
4/ Heureux ceux qui méditent sur la sagesse ! 
Vivifie-moi, apprends-moi tes volontés ; 
Dès l'aube de ta joie tu m'as comblé.

 


